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RZEDSTAWIENIE jak zbidr

nwych obrazdw, Jak PrIesu-
wajgee si¢ przed naszymi oczyma
kolorowe pocztowki ze scenami z
siclskicgo  obrazu Zycia na Wi-
lediszczyénie z 1812 roku; tu preed
rzekomo polika” wojng ogloszo-
ng przez Napoleona. Parg foteli,
stol, nakrycia o deseniach mieco
archaicznych jak na epoke . Pana
Tadeusza™; obraz Matki Boskiej
Ostrobramskie] zawieszony na
czarnych kotarach; urodziwa Te-
limena (ciocie byly w tych czasach
nieraz calkiem miode); Zosia w

plociennym  stroiku, w  jakim
Litwinka _nigdy nie bywa od
meiczyzn  widziana™, medczyini

bad# to w strojach eleganckich
pandw z epoki romantyczne], bgdi
w czamarach, gdme to zamiana
czapy zclonej na czerwong, albo
preewigzanic si¢ pasem  shuckim
czyni Sedrego z  Hrabiego,
Gerwazego £ Protazego lub nawet
poczeiwego Wojskiego preerabia w
tajemniczego Ksigdza Robaka — a

Zespof J. Englerta na scenie POSK-u

,Pan Tadeusz” z pocztowki

wszystko to ,przepasane jakby
wslgga” slowami pamigtnej inwo-
kacji ,Litwo, Ojczyzno maojal”,
mdwione] = boku sceny przez
Englerta ber emfazy, na tlumiku,
jak poglos, jak pamigé wranan:.ef
go drogiego wspomnienia .

Tak przedstawia sig scena na
poczatku nowej, nastgpnej po Da-
nicla Bargielowskiego, inscenizacji

wPana Tadeusza”, wystawionej w
sali teatralne] POSK-u w opraco-
waniu Englerta. Szkoda tylko, Ze
zabraklo na poczatku starego ze-
gara z kurantem, grajgcego Mazur-
ka Dgbrowskiego, zwykla wdw-
czas puusc:nk; tolniersky, gdy Ta-
deusz, wracajycy do Soplicowa, ..z
dziecinng radodcig pociggnal za
sznurek™. Ten drobny srcrepdt
przeciet od razu nadaje ton catode

Zdzistaw Broncell
i okredla stanowisko mieszkaficow
Soplicowa wobec nadchodzgeych
wydarzed,

Pigciore aktordw z Polski od-
twarza w dialogu, w narracji, w
krtkich  scenach  teatralnych,
gldwny przebieg akcji poematu,
bgdgcego jednoczednie | wiejska,
po trosze sielsky a po frosze
erolyczng sielankg, i narodowym
dramatem. Wszystko to gldwnie
dlatego, ze . Pan Tadeusz” jest,
poza ws:ysthm mnym, doskonaly
powieicia — w miarg realistyczng,
w miarg tajemniczg i bawigcy, i
wiruszajgeg, o czym $wiadczy, Ze
tak dobrze si¢ czyta w obcych
jezvkach, w przekladach prozg.
Uklodimy si¢, wedlug obyczaju
Podkomorzego. najpierw damom:
bardzo znana warszawska aktorka
teatraina, Anna Dymna, jest Te-
limeng; mloda i arcypolska w swej
figurce, w wyrazie twarzy, Kasia
Figura (nomen omen) jest Zosig
jakby fywcem zstepujpes  z
obrazka. Mast¢gpnie sam Englert
gra Hrabiego, a K. Kolberger —
Pana Tadeusza, tylko pozornie
bohatera opowiedci, ktérej praw-
deiwym ,dramatis persona” staje
sic. z ksiegi na ksiggg Jacek
Snplm Jackiem jest M. Benoit,
grajgey at § rol, od Podkomorze-

80, poprzez Soplice, po
koficowy wystep  Jankiela z
koncertemn na cymbalach

do mitosnych perypetii dwdch par,
byka 4 trudnym dla
m!odueu]?mm?;bm ktdra
tym razem tak wyjatkowo licznie
a. Trzeba bowiem na-
prawde zmaf Pana Tadeusza®,
pamigta¢ jego akejg, seczegoly
charakteryzacji postaci, aby sig
bez pudla orientowat w owych
szybkich przemianach postaci jed-
na w drogg. Ale chociaz, wrociw-
szy do domu, zajrzg moie do
ksigiki — jedeli ja w domu
majy .
th aktordw wpadta do
Londynu na cziery seczelmic wy-
pelnione przedstawienia, po dro-
dze w dalszy objazd, wiodgey az
do Kanady. Nic nie szkodzi, #e 1a
inscenizacja, ta odmienna préba
teatru stowa, nastgpila szybko po
prébie poprzedniej, po teatrze
poctyckim  Bargiclowskiego w
~Ognisku” (Teatr Polski ZASP,
staraniem I. Delmar), bo Englert
skupil sig na odmiennej stronie
poematu: zaznaczajge dramat dal
przede wszystkim komedig, pod-
czas gdy Bargielowski rozwijal
dramat. Jego bohaterem byl Ja-
cek, bohaterkami Englerta s3 dwie
kobiety: Telimena i1 Zosia.
Bargictowski preeprowadzal
konsekwentng akecjg dla nie znaja-
cych dobrze poematu prowadal
ciekawg udramatyzowang powiedc;
Englert  wybieral malownicze,
smakowite drobiazgi, wolal ko-
biety od medczyzn, z akcji epickiej
zachowat tylko tyle, ile bylo ko-
nieczne. Bargielowski skodezvt
wlasciwie na spowiedzi i {mierci
Jacka, Englert caly czas daivl do

tryumfalnege koncertu Jankiela,
do polonexa zgody i wolnodci
narodowe], jako finalu widowiska.
Tak wige preedstawienie urzpdzo-
ne przez Swigeickg stalo sig jakby
dalszym ciggiem ,Pana Tadeusza®,
p-o'i:mmgo preez Delmar.

mowu: nic nic  szkodzil
K.lcdyi przed wojng, Paul Cazin,
mahnmity ttumacz ,Pana Tade-
usza” zawital do Warszawy Dru-
kowalem wiedy serig wywiaddw z
pisarzami, artystami, Wzorowang
na znanymefrancuskim cyklu Une
Heure avec . . . ((Godzinaz . . .")
1 stpd spotkanie z Paul Cazin.
Spotkatem francuskiego tlumacza
arcydziela, c¢o go najbardziej
chwytalo w ,Panu Tadeuszu™, co
w tym pnlsk:m pocmacic wyczu-
wal, jako ideg przewodnip. Cazin
zadumal sig i zaczgl jakby gloéno
myslet.

I méwié ,, — Bo ja wiem . ..
mode greyvbobranie, mode bigos,
mode polowanie na niediwiedzia,
kawa z koduszkicm, a moke nawet

i mrdwki Telimeny . . ."
Stowem: litewsko-polska co-
dziennodé. Te wladnie co-
dziennosé, te zwyklg, potoczna
strong deusza” cheiat

g

niewiernych  jednym  zamach-
nigciem miecza wzigl wlatnie 2z
epizodu ,Pana Tadeusza™, kiedy
to Maciek sWj Ostrg Rﬁqa rabnal
w trzy, wsuwajgce sig preez okno,
jegierskie kaszkiety?

Podezas przerwy jeden z widzéw
podszedt do mnie i zapytal .
Proszg pana, czy to wm:ko
naprawde =3 slowa Mickiewicza?™
Tak oto si¢ okazuje, e cudze
chwalimy a swego nie znamy.
Albo: po prostu — nie pamigtamy.
Daobrze wige, #e nam przypomina-
no tak tatwo lekcewazone pigknoda!

Ne: w nich uroku i czardw!
Craru codziennego fycia: Slowacki
pisze jakby deklamowal,
Mickiewicz — jakby gawgdzil;
Slowacki — jakby méwil z wyivn
Kapitolu, Mickiewicz — jakby list
pisal. Wieczor Bargielowskiego w
~Ognisku”, to jest tak jak gdyby
Mickiewicza czytal nam Slowacki,
wieczOr Englerta w POSK-u — to
jak gdyby Boleslaw Prus odceyty-
wal sobte .Pana Tadeusza” . . .

Czy  warystkie slowa 53
Mickiewiczowskie? Sadze #e tak,
poza wykrzyknikiem Zosi ,Nie!”,
gdy staje sig  mimowolnym
Swiadkiem romansu i kl6tni Tade-
usza z Telimeng. A ilei w tych
najzwyklejszych stowach trudu i
popisu dla aktordw! Gotdw jestem
spdzi¢ aktorkg chocby po tym, jak
potrafi pcwmhlef szezere, skrom-
ne wyznanic mitosne Zosi: | Judei,
jezeli kocham, to juz chyba Pana”.

Wiele rzeczy powiedziano tego
wieczoru bardzo picknie, wiele tei
w spostb sporny, lub z dykejs
przesadnie kreykliwg, akcentujgcy
jedne slowa, a gubigcy inne. Nie
moge te preyjgé tonu Zalosnego
wspomnienia, gdy Englert mdwil
+0 roku éw" i smutnego akcentu
na .ja tylko jedng taky wiosng
miatem w Eyciul” Cala preeciez
popreedzajgca strofa prowadzi do
WIruszajgcego, pelnego uniesienia
wyznania szczedcia: Ltylko jedna
taky wiosng”. Zapisaé by moina
calg stromg Tygodnia™ analizg
tekstu i gry, ale, rzecz jasna,
Redakeja nigdy mi na takie nu-
dziarstwo  nie pozwolil  Muszg
]cdmk wspomnied, 2e kiedy Beno-
it takim byl sprawnym kameleo-
nem, @ % mlnuty na minutg
zmicnial swych osiem rdl, to
jednak zawiGdt mnie ,koncertem
Jankiela™. Ale trzeba tu po-
wiedzied, k& byé mole, jestem w
swych oczekiwaniach i wymaga-
niach do gruntu zepsaty, bo prze-
ciet jako sztubak jeszcze uslysza-
tem Mieczyslawa Frenkla, mé-
wigcego  koncert Jankiela" z e-
strady Filharmonii warszawskie].
Mozna tez mieé zastrzeZenia co
do szeregilow redyserii: wolalbym
przemyélne srukanie mrdwek na
poniczosze Telimeny, coraz wykej i
wydej, od Telimeny zakladajgce]
nogi Tadeuszrowi, niemal a na
szyje. Doskonata oszcagdna — co
waine w teatrze objazdowym, a
jakie przy tym sugestywna oprawa
sceniczna Tatiany Kwiatkowskie).
Dyskretny, zbyt dyskretny pod-
kiad muzyczny — moina hyto

risk Szymanow-
.:‘?ﬂﬂ}“ 1ldde z.lpujr melodii

Iitewskich, nagrywajge je na tasme
magnetofoniceng.
Grupa Englcrta miala wyjatko-
wo trudne zadanie. Kakdy ma owg
wlasng, prywatng, ukochang wizjg
ulubionych postaci z literatury i
leplej jej nie pordwnywaé z aktor-
k3 konkretyzacjp. Przerabiano
Pana Tadeusza™ na sceng, zrobio-
no nawet kulturalny film — wszy-
stko zawodzito. To wige, Ze sce-
niczna wyobﬂ.ﬁm Eng]em nie
Hﬁqla si¢ zbytnio z naszy intymng
'n:n. e zgrzyt byt bardzo rzadki,
jut jest d‘:rtym uﬂmlwm
Najwigkszym zad jest pozostawio-
ne kaddemu z widziow wmél:tuc,
o ja tam bylem, miéd i wino
pilem™ . Calkiem nawet do-
showmie, bo po dm;gum preedsta-
wieniu i aktorzy i widzowie poe.-zh
na Bal Emigracji — nie tylko wiec
Pan Tadeusz, ale i kaidy mial
sposobnosé zataficzenia z Telime-
ng czy Zosig . . . Na rzecz pomocy
ukochanemu, ubomemu krajowi...




